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Commutatore a galleggiante per acque chiare 10 (4) A
Corrente nominale 10 (4) A / 250V, equipaggiato con microinterruttore da 
16 A ad elevate prestazioni con contatti autopulenti.
Float switch for non-aggressive liquids 10 (4) A
Rated current 10 (4) A / 250 V, equipped with high performance microswitch 16 
A with self- cleaning contacts.
Interrupteur à flotteur pour eaux claires 10 (4) A
Courant nominal 10 (4) A / 250V, équipé de micro-interrupteur de 16 A 
haute performance à contacts autonettoyants.

Il commutatore a galleggiante GRAVITY si distingue per le dimensioni 
ridotte e la semplicità costruttiva e di installazione. Costituito da un 
corpo esterno realizzato in polipropilene stampato ad iniezione, è 
equipaggiato internamente con uno switch da 16 A - 250V – 50-60 
Hz posizionato internamente al corpo principale. I morsetti elettrici di 
cablaggio sono protetti con coperchio rimovibile dotato di pressacavo 
per il bloccaggio del cavo di collegamento. Particolarmente indicato 
per l’utilizzo in serbatoi di acque chiare, permette di regolare i livelli 
con una semplice cordicella dotata di contrappeso, galleggiante ad 
ogiva e dischetto di arresto, garantendo in questo modo massima 
semplicità e versatilità di utilizzo.

The GRAVITY float switch is characterized by small size, simple con-
struction and installation. It consists of an external body made of molded 
polypropylene, it is internally equipped with a 16 A - 250V - 50-60 
Hz switch positioned inside the main body. The electrical terminals 
are protected by a removable cover fitted with a cable clamp for 
locking the connection cable. The GRAVITY float switch is particularly 
suitable for use in clear water tanks, it allows you to adjust the levels 
by a simple cord equipped with a counterweight, an ogive float and 
a stop disk; thus ensuring maximum simplicity and versatility of use.

L'interrupteur à flotteur GRAVITY se distingue par ses dimensions 
réduites, et sa simplicité d'installation. Composé d'une partie ex-
terne réalisée en polypropylène moulé par injection, il est équipé 
d'un interrupteur de 16A - 250V – 50-60 Hz placé à l'intérieur de 
son enveloppe principale. Les bornes électriques de câblage sont 
protégées par un couvercle amovible doté de presse-câble pour 
bloquer les câbles de connexion. Il est particulièrement indiqué pour 
une utilisation en réservoir d'eaux claires, il permet de réguler les 
niveaux avec une simple cordelette dotée d'un contrepoids, flotteur 
à ogive et disque d'arrêt, garantissant de cette manière une grande 
simplicité et versatilité d'utilisation.

GRAVITY
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Temperatura di esercizio / Operating temperature / Température de service 50 °C
Temperatura di stoccaggio / Storage temperature / Température de stockage -20 ÷ 80 °C
Tensione di esercizio / Operating voltage / Tension de service / Tension de service 230 V a.c.
Tensione massima di commutazione / Max switching voltage / Tension max de commutation 250 V a.c.
Frequenza / Frequency / Fréquence 50 - 60 Hz
Corrente con carico resistivo / Current with resistive load / Courrent avec charge résistive 10 A
Corrente con carico induttivo / Current with inductive load / Courrent avec charge inductive 4 A
Portata microinterruttore / Microswitch capacity / Capacité électrique micro-interrupteur 16 A
Grado di protezione / Protection level / Niveau de protection IP 56
Corpo del galleggiante in materiale atossico / Floating body in non - toxic material / Corps en matériau antistatique

CARATTERISTICHE TECNICHE / SPECIFICATIONS

DISEGNO TECNICO / TECHNICAL DRAWING / DESSIN TECHNIQUE
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